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Der Sparsame

36 NEBELSPALTER

Neue Definitionen

Vorschlidge aus dem Leserkreis

Banane = = Schlauchapfel
Meringue = Siifischaumklemme
Pudding = Zitterberg

(mitgeteilt von R. E., Basel)
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Hohe Dichtkunst

Francoise Sagan, das Wunderkind der
Schriftstellerei, erklirte einem Intervie-
wer, sie arbeite an einem neuen Roman:
«Eine Kleinigkeit wie Krieg und Frie-
den>, aber ich weifl noch nicht genau,
was dabei herauskommen wird», sagte
die tiichtige junge Dame, und wir zwei-
feln nicht daran, dafl man auch diesem
Buch seinen Weg machen wird. bi

Alles schon dagewesen,

auch die doppelte Schallgeschwindigkeit,
die die Amerikaner mit ihren Flugzeugen
erst jetzt erreicht haben. Bei uns ist es
der Klatsch, der sich mit Schallgeschwin-
digkeit verbreitet und sich bei jeder Sta-
tion verdoppelt. EL
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Kada(ve)r-Gehorsam. EL

Die Gelegenheit ist giinstig

Hansruedi, der Fiinfjihrige, mufite sich
vom Arzt untersuchen lassen. Als dieser
ihm den Riicken beklopfte, rief Hans-
ruedi plotzlich: «Jd, dort biffits mi!
Chratzed mer grad e chly!» KL

«Ich werde eine Kritik an der kommunistischen
Partei ebensowenig dulden wie einen Floh in mei-
nem Hemd!»> Der Spruch ist, bitte, nicht von
mir. Drum steht er ja in Ginsefiifichen. Zwischen
Licheloffensive und Stalinbrandrede hat Chruscht-
schew seinerzeit personlich den muntern Satz
getan. ¢
Ich fiirchte fast, im Kreml sind sie in den letzten
Tagen mit Kratzen nicht mehr nachgekommen!
e Migger Muff (Basler Woche)
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